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II

(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2015/451
zo 6. marca 2015

o pristapeni Eurépskej tinie k Dohovoru o medzindrodnom obchode s ohrozenymi druhmi volne
Zijicich zivocichov a rastlin (CITES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej clanok 192 ods. 1 v spojeni s ¢linkom 218 ods. 6
pism. a),

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
so zretelom na stihlas Eurdpskeho parlamentu (),
kedze:

(1)  Dohovor o medzindrodnom obchode s ohrozenymi druhmi volne Zijtcich Zivocichov a rastlin (CITES) (dalej len
,dohovor®), ktorého zmluvnymi stranami je 178 krajin vritane vietkych clenskych $titov, je vyznamnym
medzindrodnym environmentdlnym nastrojom sliZiacim na ochranu ohrozenych druhov Zivocichov a rastlin
prostrednictvom kontrol medzinarodného obchodu s exemplarmi danych druhov.

(2)  Gaboronskym dodatkom k dohovoru, ku ktorého prijatiu doslo na konferencii strin dohovoru v botswanskom
hlavnom meste Gaborone v roku 1983, sa upravilo znenie ¢lanku XXI dohovoru tak, Ze pristup k dohovoruy,
ktory bol povodne vyhradeny len pre $tity, sa otvoril regiondlnym organizdcidm pre hospodarsku integraciu
zriadenym zvrchovanymi §tatmi. Tieto organizdcie maji pravomoc rokovat o medzinirodnych dohodach o zélezi-
tostiach, ktoré im postipili ich ¢lenské 3tity, a na ktoré sa vztahuje tento dohovor, uzatvirat takéto dohody
a vykonavat ich. Gaboronsky dodatok k dohovoru nadobudol G¢innost 29. novembra 2013.

(3)  Otédzky, na ktoré sa vztahuje dohovor, sa tykaji hlavne ochrany Zivotného prostredia. Ustanovenia dohovoru sa
jednotne vykondvaji vo vietkych clenskych Stitoch uz od 1. janudra 1984. Okrem toho sa prostrednictvom
nariadenia Rady (ES) ¢. 338/97 () a nariadenia Komisie (EC) ¢. 865/2006 () prijali pravidld Unie.

(4)  Vdaka pristipeniu k dohovoru bude moct Unia prispievat k fungovaniu dohovoru. Pristipenie k dohovoru bude
pre Uniu predstavovat prdvny zdvdzok vykondvat a presadzovat tento dohovor v oblastiach j pravom0c1
Dohovorom vznikne Unii formédlna zodpovednost tykajica sa jej povinnosti zodpovedat sa d3151m stranim za
jeho vykondvanie.

(5)  Pristipenie Unie k dohovoru neovplyvni sposob, akym Unia a jej ¢lenské stity v oblasti svojich pravomoci
a v stlade so zmluvami schvaluji pozicie na konferenciu strdn dohovoru CITES.

() Stihlas zo 16. decembra 2014 (zatial neuverejneny v tiradnom vestniku).

(*) Nariadenie Rady (ES) ¢. 338/97 z 9. decembra 1996 o ochrane druhov volne Zijtcich Zivo¢ichov a rastlin reguldciou obchodu s nimi
(U.v.ESL61,3.3.1997,s. 1).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 865/2006 zo 4. mdja 2006, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld tyka}uce sa vykondvania nariadenia
Rady (ES) ¢. 338/97 o ochrane druhov volne Zijicich Zivogichov a rastlin reguliciou obchodu s nimi (U. v. EU L 166, 19.6.2006, . 1).
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(6)  Pozicie Unie a jej Clenskych stitov na konferenciu zmluvnych strin dohovoru CITES sa vyjadria v stlade
s prislusnymi postupmi v oblasti mnohostrannych environmentdlnych dohéd, a to v oblasti ich pravomoci
a v stlade so zmluvami.

(7)  Eurdpska tinia by preto mala k dohovoru pristapit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa v mene Unie schvaluje pristipenie Eurépskej tinie k Dohovoru o medzinirodnom obchode s ohrozenymi
druhmi volne Zijacich Zivocichov a rastlin (CITES).

Text dohovoru je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Tymto sa predseda Rady poveruje urcif osobu splnomocnent ulozif v mene Unie listinu o pristipeni uvedent
v ¢ldnku XXI ods. 1 dohovoru s ciefom vyjadrit sithlas Unie s tym, Ze bude tymto dohovorom viazana. Splnomocnend
osoba stcasne s uloZenim listiny o pristipeni v stlade s ¢ldnkom XXI ods. 3 dohovoru uloZi vyhldsenie uvedené
v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost diiom jeho prijatia (').

V Bruseli 6. marca 2015

Za Radu

predseda
K. GERHARDS

() Détum nadobudnutia platnosti dohovoru pre Uniu uverejni generalny sekretariat Rady v Uradnom vestniku Eurdpskej tine.
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PRILOHA

VYHLASENIE EUROPSKE] UNIE V SULADE S CLANKOM XXI (ODS. 3) DOHOVORU O MEDZINARODNOM
OBCHODE S OHROZENYMI DRUHMI VOLNE ZI]UCICH ZIVOCICHOV A RASTLIN

Eurépska tnia vyhlasuje, Ze v stlade so Zmluvou o fungovani Eurépskej tnie, a najmid jej clinkom 192 ods. 1, md
pravomoc uzatvdrat medzindrodné dohody a vykondvat zdvizky, ktoré z nich vyplyvaji, ak prispievaju k dosahovaniu
tychto cielov:

— udrZiavanie, ochrana a zlepSovanie kvality Zivotného prostredia,

— ochrana ludského zdravia,

— rozvézne a raciondlne vyuzZivanie prirodnych zdrojov,

— podpora opatreni na medzindrodnej drovni pri rieSeni regiondlnych alebo celosvetovych problémov Zivotného
prostredia vritane zmeny klimy.

Eurdpska tnia vyhlasuje, Ze uz prijala pravne nastroje zavizné pre ¢lenské $taty, ktoré sa tykaja zalezitosti spravovanych
tymto dohovorom, pricom medzi tieto ndstroje patri najmi nariadenie (ES) ¢. 338/97 a vykondvacie nariadenie (ES)
¢. 865/2006.

Eurépska tinia okrem toho vyhlasuje, Ze si je vedomd zodpovednosti za vykondvanie uvedenych zdvizkov vyplyvajicich
z Dohovoru o medzinirodnom obchode s ohrozenymi druhmi volne Zijiicich Zivocichov a rastlin, na ktoré sa vztahuji
platné pravne predpisy Eurdpskej tinie.

Vykon pravomoci Eurdpskej tinie podlieha zo svojej podstaty neustdlemu vyvoju.
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DOHOVOR O MEDZINARODNOMv OBCHODE S OHROZENYMI DRUHMI VOLNE 2I]leICH
ZIVOCICHOV A RASTLIN

Podpisané vo Washingtone, D.C 3. marca 1973
Zmenené v Bonne 22. jina 1979

Zmenené v Gaborone 30. aprila 1983
ZMLUVNE STATY,

UZNAVAJUC, Ze volne Zijlice ZivoCichy a rastliny vo svojich krdsnych a roznorodych podobdch predstavujt nenahra-
diteInd stcast prirodnych systémov krajiny, ktoré sa musia chranit pre si¢asné, ako aj budice generdcie;

UVEDOMUJUC SI stéle rastice hodnoty volne Zijicich Zivocichov a rastlin z estetického, vedeckého, kultirneho,
rekrea¢ného a ekonomického hladiska;

UZNAVAJUC, Ze ndrody a $tdty s a majd byt najlepsimi ochrancami svojej vlastnej fauny a flory;

UZNAVAJUC aj skutocnost, Ze pre zdchranu uréitych druhov volne Zijicich Zivocichov a rastlin pred ich nadmernou
exploaticiou medzindrodnym obchodom je nevyhnutnd medzindrodnd spolupraca;

SUC PRESVEDCENE o nalichavej potrebe prijat vhodné opatrenia na tento ciel,

SA DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov
Na tcely tohto dohovoru, ak sa v texte nestanovuje inak:
a) ,druh“ znamend ktorykolvek druh, poddruh, alebo geograficky oddelent populdciu;
b) ,exempldr“ znamend:
i) akéhokolvek zivého alebo mftveho Zivocicha alebo rastlinu;

ii) v pripade Zivocichov: pri druhoch zaradenych v prilohe I a Il kazd ich Tahko rozpoznatelnd ast alebo derivat
z nich; a pri druhoch zaradenych do prilohy III kazdd ich Tahko rozpoznatelnii ¢ast alebo derivat z nich, ktoré sa
uvédzaja v prilohe III v stvislosti s tymito druhmi, a

iii) v pripade rastlin: pri druhoch zaradenych do prilohy I kazdii ich lahko rozpoznatelnd Cast alebo derivdt z nich;
a pri druhoch zaradenych do prilohy II a III kazda ich lahko rozpoznatelni cast alebo derivét z nich, ktoré sa
uvadzaji v prilohe v prilohe IT a III v stvislosti s tymito druhmi;

¢) ,obchod znamend vyvoz, opitovny vyvoz, dovoz a introdukciu z mora;
d) ,opitovny vyvoz" znamend vyvoz takého exemplara, ktory bol predtym dovezeny;

e) ,introdukcia z mora“ znamend dopravit do §titu exempldre akéhokolvek druhu, ktoré boli ulovené v morskych
vodéch, ktoré nepatria do prdvomoci Ziadneho stitu;

f) ,vedecky orgdn“ znamend vnutrostitny vedecky orgdn urceny podla ¢linku IX;
g) ,riadiaci orgdn“ znamend vnitrostitny riadiaci orgdn urceny podla ¢linku IX;

h) ,strana“ znamend $tat, pre ktory tento Dohovor nadobudol Gc¢innost.
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Cldnok 11
Zikladné ustanovenia

1.  Priloha I zahffia v3etky druhy ohrozené vyhynutim, ktoré st alebo mozu byt obchodom nepriaznivo
ovplyviiované. Obchod s exempldrmi tychto druhov musi byt predmetom mimoriadne prisnych opatreni, aby nadalej
neohrozoval ich preZitie a mozno ho povolovat len za vynimo¢nych okolnosti.

2. Priloha II obsahuje:

a) vetky druhy, ktoré, aj ked nie st druhmi bezprostredne ohrozenymi vyhynutim, mohli by sa nimi stat, keby obchod
s exempldrmi tychto druhov nebol podriadeny prisnym opatreniam zabranujicim takému ich vyuZivaniu, ktoré je
nezluditelné s ich prezitim, a

b) dalsie druhy, ktoré musia byt predmetom regulaénych opatreni, aby sa obchod s exempldrmi niektorych druhov
uvedenych pod pismenom a) tohto odseku mohol déinne kontrolovat.

3. Priloha IIl zahfna vSetky druhy, ktoré akdkolvek strana oznadi za druhy podliehajice pravnym predpisom v rdmci
jej pravomoci, ktorych tcelom je zabranif exploatdcii tychto druhov alebo ju obmedzif, a za druhy, v stvislosti
s ktorymi je potrebna spolupraca dalsich stran pri kontrole obchodu.

4. Strany povolia obchod s exempldrmi druhov uvedenych v prilohe I, 1I a IIl iba vtedy, ak to bude v stlade s ustano-
veniami tohto dohovoru.
Cldnok 111
Uprava obchodu s exemplirmi druhov zaradenych do prilohy I

1. Vsetok obchod s exempldrmi druhov zaradenych do prilohy I sa vykondva v stlade s ustanoveniami tohto ¢lanku.

2.V pripade vyvozu kazdého exempldra druhu zaradeného do prilohy I je potrebné predchddzajice udelenie
povolenia na vyvoz a jeho predloZenie. Povolenie na vyvoz mozno udelit len v pripade splnenia tychto podmienok:

a) vedecky orgdn vyvazajiceho $tdtu oznamil, Ze tento vyvoz neohrozi prezitie dotknutého druhu;

b) riadiaci orgdn vyvdZzajiceho $tdtu je ubezpeCeny o tom, Ze dany exempldr nebol ziskany v rozpore s pravnymi
predpismi tohto 3tatu tykajiicimi sa ochrany Zivocichov a rastlin;

¢) riadiaci orgdn vyvazajiceho $titu je ubezpeceny o tom, Ze kazdy Zivy exempldr bude pripraveny a prepravovany
takym spdsobom, aby sa minimalizovalo riziko poranenia, poskodenia zdravia alebo krutého zaobchadzania a

d) riadiaci orgdn vyvazajiceho $titu je ubezpeceny o tom, Ze pre dané exemplare bolo udelené povolenie na dovoz.

3.V pripade dovozu kazdého exempldra druhu zaradeného do prilohy I je potrebné predchddzajice udelenie
povolenia na dovoz a predlozenie bud povolenia na dovoz alebo certifikit na opitovny vyvoz. Povolenie na dovoz
mozno udelit len v pripade splnenia tychto podmienok:

a) vedecky orgdn dovazajiceho $titu ozndmil, Ze dovoz nebude na Géely ohrozujtce prezitie doty¢ného druhu;

b) vedecky orgin dovazajiiceho Stitu je ubezpeceny o tom, zZe predpokladany prijemca zivého exempldra je nélezite
vybaveny na jeho umiestnenie a starostlivost o a

c) riadiaci orgdn dovéZzajiceho stdtu je ubezpeceny o tom, Ze exemplar sa nepouZije na primdrne obchodné tcely.
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4.V pripade opitovného vyvozu kazdého exempldra druhu zaradeného do prilohy I je potrebné predchddzajice
vydanie certifikitu na opdtovny vyvoz a jeho predlozenie. Certifikdt na opdtovny vyvoz mozno udelif len v pripade
splnenia tychto podmienok:

a) riadiaci orgdn $tatu opitovného vyvozu je ubezpeceny o tom, ze exempldr sa do 3ttu doviezol v stlade s ustano-
veniami tohto dohovoruy;

b) riadiaci orgdn S$titu opitovného vyvozu je ubezpeeny o tom, Ze kazdy Zivy exempldr bude pripraveny
a prepravovany takym sposobom, aby sa minimalizovalo riziko poranenia, poskodenia zdravia alebo krutého
zaobchddzania a

¢) riadiaci orgdn $titu opdtovného vyvozu je ubezpeceny o tom, Ze pre kazdy Zivy exemplir sa udelilo povolenie na
dovoz.

5.V pripade introdukcie z mora tykajicej sa kazdého exempldra druhu zaradeného do prilohy I je potrebny certifikat
vopred vydany riadiacim orgdnom S§titu introdukcie. Tento certifikit mozno vydat len v pripade splnenia tychto
podmienok:

a) vedecky orgdn stdtu introdukcie ozndmil, Ze tato introdukcia neohrozi prezitie doty¢ného druhu;

b) vedecky orgdn $titu introdukcie je ubezpeeny o tom, Ze predpokladany prijemca Zivého exempldra je ndleZite
vybaveny na jeho umiestnenie a starostlivost ofi a

¢) riadiaci orgdn $tatu introdukcie je ubezpeceny o tom, Ze sa exempldr nepouZije na primdrne obchodné tcely.

Cldnok IV
Uprava obchodu s exemplarmi druhov zaradenych do prilohy II

1. Vsetok obchod s exemplarmi druhov zaradenych do prilohy II sa vykondva v stilade s ustanoveniami tohto ¢lanku.

2.V pripade vyvozu kazdého exempldra druhu zaradeného do prilohy II je potrebné predchddzajiice udelenie
povolenia na vyvoz a jeho predloZenie. Povolenie na vyvoz mozno udelit len v pripade splnenia tychto podmienok:

a) vedecky orgdn vyvazajiceho $tdtu ozndmil, Ze tento vyvoz neohrozi prezitie dotknutého druhu;

b) riadiaci orgdn vyvdZzajiceho $titu je ubezpeceny o tom, Ze dany exempldr nebol ziskany v rozpore s pravnymi
predpismi tohto $tatu tykajicimi sa ochrany Zivo¢ichov a rastlin a

¢) riadiaci orgdn vyvazajiceho $titu je ubezpeceny o tom, Ze kazdy Zivy exempldr bude pripraveny a prepravovany
takym spdsobom, aby sa minimalizovalo riziko poranenia, poskodenia zdravia alebo krutého zaobchddzania.

3. Vedecky organy kazdej strany priebezne sleduje povolenia na vyvoz exempldrov druhov zaradenych do prilohy II
udelené predmetnym $tatom, ako aj skutoény vyvoz tychto exempldrov. Ak niektory vedecky orgdn zisti, Ze vyvoz
exemplarov niektorého z tychto druhov by sa mal obmedzit, aby sa druh zachoval v celom rozsahu vyskytu a na Grovni,
ktord by zodpovedala jeho tlohe v ekosystémoch, v ktorych sa vyskytuje, a vyraznejsie nad droviiou, z ktorej by
vyplyvalo zaradenie tohto druhu do prilohy I, vedecky organ navrhne prislusnému riadiacemu organu primerané
opatrenia na obmedzenie udelovania povoleni na vyvoz exempldrov doty¢ného druhu.

4.V pripade dovozu kazdého exempldra druhu zaradeného do prilohy II je potrebné vopred predlozit bud povolenie
na vyvoz alebo certifikit na opatovny vyvoz.

5.V pripade opidtovného vyvozu kazdého exempldra druhu zaradeného do prilohy II je potrebné predchddzajiice
vydanie certifikitu na opdtovny vyvoz a jeho predlozenie. Certifikit na opdtovny vyvoz mozno udelif len v pripade
splnenia tychto podmienok:

a) riadiaci orgdn $titu opitovného vyvozu je ubezpeeny o tom, Ze exempldr sa do $tatu doviezol v stlade s ustano-
veniami tohto dohovoru a

b) riadiaci orgdn S$titu opitovného vyvozu je ubezpeeny o tom, Ze kazdy Zivy exemplir bude pripraveny
a prepravovany takym spdsobom, aby sa minimalizovalo riziko poranenia, poskodenia zdravia alebo krutého
zaobchddzania.
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6. V pripade introdukcie z mora tykajiicej sa kazdého exempldra druhu zaradeného do prilohy II je potrebny
certifikdt vopred vydany riadiacim orgdnom $tdtu introdukcie. Tento certifikit moZno udelit len v pripade splnenia
tychto podmienok:

a) vedecky orgdn stitu introdukcie ozndmil, Ze tito introdukcia neohrozi prezitie doty¢ného druhu a

b) riadiaci orgdn $tatu introdukcie je ubezpeceny o tom, Ze s kazdym Zivym exempldarom sa bude zaobchadzat tak, aby
sa minimalizovalo riziko poranenia, poskodenia zdravia alebo krutého zaobchddzania.

7. Certifikity uvedené v odseku 6 tohto ¢ldnku mozno udelif len na zdklade odporicania vedeckého orgdnu, po
konzultdcii s inymi vnitrostatnymi vedeckymi orgdnmi alebo v pripade potreby s medzindrodnymi vedeckymi orgdnmi,
a to s prihliadnutim na celkovy pocet exemplarov, ktoré maji byt predmetom introdukcie v priebehu ur¢itého obdobia,
nie dlhsieho ako jeden rok.

Cldnok V

Uprava obchodu s exemplirmi druhov zaradenych do prilohy III

1. Vsetok obchod s exempldrmi druhov zaradenych do prilohy III sa vykondva v stilade s ustanoveniami tohto ¢ldnku.

2.V pripade vyvozu kazdého exempldra druhu zaradeného do prilohy III zo $titu, ktory tento druh do prilohy III
zaradil, je potrebné predchddzajice udelenie povolenia na vyvoz a jeho predloZenie. Povolenie na vyvoz mozno udelit
len v pripade splnenia tychto podmienok:

a) riadiaci orgdn vyvazajiceho $titu je ubezpedeny o tom, Ze dany exempldr nebol ziskany v rozpore s pravnymi
predpismi tohto $tatu tykajicimi sa ochrany Zivocichov a rastlin a

b) riadiaci orgdn vyvdzajiceho $titu je ubezpeeny o tom, Ze kazdy Zivy exempldr bude pripraveny a prepravovany
takym spdsobom, aby sa minimalizovalo riziko poranenia, poskodenia zdravia alebo krutého zaobchddzania.

3. S vynimkou okolnosti, na ktoré sa vztahuje odsek 4 tohto ¢linku, je v pripade dovozu kazdého exempldra druhu
zaradeného do prilohy III potrebné vopred predlozit certifikdt povodu exempldra a, pokial ide o dovoz zo $titu, ktory
tento druh zaradil do prilohy III, povolenie na vyvoz.

4.V pripade opitovného vyvozu dovazajici $tdt v savislosti s predmetnym exempldrom akceptuje ako dokaz
dodrziavania tohto dohovoru certifikdt vydany riadiacim orgdnom $titu opdtovného vyvozu potvrdzujici, Ze v tomto
Stdte doslo k spracovaniu daného exemplara, alebo Ze sa opitovne vyvdza.

Cldnok VI

Povolenia a certifikdty

1. Povolenia a certifikity vyddvané podla ustanoveni ¢linkov III, IV a V musia zodpovedat ustanoveniam tohto
¢lanku.

2. Povolenie na vyvoz musi obsahovat informacie uvedené vo vzore uvedenom v prilohe IV, pricom ho mozno vyuzit
na ucel vyvozu len pocas obdobia siestich mesiacov odo dna jeho udelenia.

3. Kazdé povolenie alebo certifikdit musi obsahovat ndzov tohto dohovoru, Gradny ndzov a peciatku riadiaceho
organu, ktory ho vydal, a kontrolné ¢islo pridelené tymto riadiacim orgdnom.

4. Kazdé képia povolenia alebo certifikdtu vydaného riadiacim orgdnom musi byt jasne oznacend ako kopia a, pokial
na nej nie je potvrdeny iny rozsah platnosti, nesmie sa pouzit namiesto originalu.

5. Pre kazdi zdsielku exempldrov treba samostatné povolenie alebo certifikat.

6. Riadiaci orgdn $titu dovdzajiceho exempldr zrusi platnost povolenia na vyvoz alebo certifikitu na opitovny
vyvoz, ako aj kazdé zodpovedajiice povolenie na dovoz predlozené v suvislosti s dovozom daného exempldra
a predmetny doklad zadrzi.

7.  Pokial je to vhodné a uskuto¢nitelné, riadiaci orgdn ozna¢i na ulahcenie identifikdcie kazdy exempldr znackou.
,Znackou“ sa v tomto zmysle rozumie kazdé nezmazatené oznacenie, plomba alebo iny primerany prostriedok
dovolujuci identifikovat exempldr tak, aby ¢o najviac znemoziioval falovanie neopravnenymi osobami.
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Cldnok VII
Vynimky a iné osobitné ustanovenia tykajiice sa obchodu

1. Ustanovenia ¢ldnkov III, IV a V neplatia pre tranzit Gzemim danej strany alebo preklddku exempldrov v rdmci jej
uzemia, pokial tieto exempldre zostdvaji pod colnou kontrolou.

2. Ak je riadiaci orgdn vyvézajiceho §titu alebo $tdtu opdtovného vyvozu ubezpeeny o tom, Ze urcity exempldr bol
ziskany predtym, ako sa nan zacali vztahovat ustanovenia tohto dohovoru a vydd certifikit v tomto zmysle, na tento
exemplar sa neuplatiiuji ustanovenia ¢lankov III, IVa V.

3. Ustanovenia ¢lankov III, IV a V sa neuplatiujii na exempldre, ktoré maji osobny alebo rodinny charakter. Tato
vynimka vsak neplati, ak:

a) ide o exempldre druhov zaradenych do prilohy I, pokial ich ziskal vlastnik mimo $tdtu svojho obvyklého pobytu
a do tohto 3titu sa dovazaji; alebo

b) ide o exemplare druhov zaradenych do prilohy II,
i) ktoré ziskal vlastnik mimo $tdtu svojho obvyklého pobytu a v Stdte, kde sa vykondval odber z volnej prirody;
i) ktoré sa dovazaji do §tdtu obvyklého pobytu vlastnika a

iii) pri ktorych $tt, v ktorom boli odobraté z volnej prirody, pozaduje pred kazdym vyvezenim udelenie povolenia
na vyvoz,

pokial riadiaci orgdn nie je ubezpeeny o tom, Ze exempldre boli ziskané predtym, ako sa na ne zacali vztahovat
ustanovenia tohto dohovoru.

4. Exempldre Zivo¢iSnych druhov zaradenych do prilohy I, ktoré st chované v zajati na obchodné ucely, alebo
exempldre rastlinnych druhov zaradenych do prilohy I, ktoré st umelo rozmnoZované na obchodné ucely, sa povazuji
za exemplare druhov zaradenych do prilohy IL

5. Ak je riadiaci orgdn vyvézajiceho §titu ubezpeleny o tom, Ze ktorykolvek exempldr Zivocisneho druhu bol
chovany v zajati, alebo Ze sa ktorykolvek exempldr rastlinného druhu vypestoval umelo, alebo je castou takého
Zivocicha alebo rastliny, pripadne sa z nich ziskal, mozZno akceptovat certifikdt o tejto skuto¢nosti vydany predmetnym
riadiacim orgdnom namiesto ktoréhokolvek z povoleni alebo certifikitov vyzadovanych v ustanoveniach ¢ldnkov III, IV
alebo V.

6.  Ustanovenia cldnkov III, IV a V sa nevztahuji na neobchodné zapozi¢anie, darovanie alebo vymenu medzi vedcami
alebo vedeckymi institGciami registrovanymi riadiacim orgdnom svojho S§tdtu, na herbdrové exempldre, inak
konzervované, susené alebo zaliate muazejné expondty, ako aj Zivy rastlinny materidl, pokial si oznacené etiketou
vydanou alebo schvilenou riadiacim organom.

7. Riadiaci orgdn ktoréhokolvek §titu moze upustit od uplatiiovania podmienok uvedenych v ¢lankoch III, IV a V
a moze bez povoleni alebo certifikdtov pripustit presun exempldrov, ktoré sa sicastou putovnej zoologickej zdhrady,
cirkusu, zverinca, vystavy rastlin alebo inej putovnej vystavy, ak st splnené tieto podmienky:

a) vyvozca alebo dovozca predlozil vietky podrobné ddaje tykajice sa danych exempldrov predmetnému riadiacemu
organu;

b) exempldre patria do niektorej z kategérii uvedenych v odseku 2 alebo 5 tohto ¢lanku a
c) riadiaci orgdn je ubezpeCeny o tom, ze v pripade vietkych Zivych exempldrov budd preprava a starostlivost

zabezpecené takym sposobom, aby sa minimalizovalo riziko poranenia, poskodenia zdravia alebo krutého zaobchd-
dzania.

Cldnok VIII
Opatrenia, ktoré podniknd strany

1. Strany podniknt vhodné opatrenia na presadzovanie ustanoveni tohto dohovoru a na zamedzenie obchodovania
s exempldrmi, ktoré by bolo v rozpore s tymito ustanoveniami. Ide najmi o opatrenia:

a) na sankcie za obchod s takymito exempldrmi alebo ich drzbu, pripadne za oboje a

b) na konfiskdciu takych exempldrov alebo ich navritenie do $tdtu, ktory ich vyviezol.
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2. Okrem opatreni podniknutych podla odseku 1 tohto ¢ldnku moéze strana, ak to uznd za potrebné, urcit akykolvek
sposob internej ndhrady vydavkov vzniknutych v désledku konfiskdcie exempldrov, ktoré boli predmetom obchodu
odporujiceho opatreniam podniknutym pri uplatiiovani ustanoveni tohto dohovoru.

3. Strany zabezpecia, aby sa exempldre podrobili formalitdim, ktoré sa vyZzaduji pri obchode s nimi, s ¢o mozno
najmensim omeskanim. V zdujme ulahcenia tohto postupu moze strana urcit miesta vystupu a vstupu, kde je potrebné
dané exempldre predlozit na colné konanie. Strany dalej zabezpecia, aby bolo o vsetky zivé exemplire v kazdej fize
tranzitu, prechovdvania alebo prepravy ndleZite postarané tak, aby sa minimalizovalo riziko poranenia, poskodenia
zdravia alebo krutého zaobchddzania.

4. Ak bol na ziklade opatreni uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku skonfiskovany zivy exemplar:

a) tento exempldr sa zveri riadiacemu orgdnu §titu, ktory ho skonfiskoval;

b) riadiaci orgdn po konzulticii s vyvazajicim $titom dany exempldr vrdti tomuto $titu na ndklady tohto 3titu, alebo
ho zasle zdchrannému centru alebo na podobné miesto, ktoré riadiaci orgdn uznd za vhodné vzhladom na tcely
tohto dohovoru a

¢) riadiaci orgdn moze prijat odportucanie vedeckého orgdnu alebo, ak to pokladd za potrebné, moze poziadat
o konzulticiu sekretaridt, aby ulahéil svoje rozhodnutie podla pism. b) tohto odseku, a to aj ¢o sa tyka volby

zachranného centra alebo iného miesta.

5. Zachrannym centrom v zmysle odseku 4 tohto ¢ldnku sa rozumie institdcia urcend riadiacim orgdnom na to, aby
sa starala o dobré Zivotné podmienky Zivych exemplérov, a to predovietkym o tie, ktoré boli skonfiskované.

6. Kazdd strana vedie zdznamy o obchode s exempldrmi druhov zaradenych do priloh I, IT a III, ktoré obsahuj:

a) ndzvy a adresy vyvozcov a dovozcov a

b) pocet a typ vydanych povoleni a certifikdtov; Staty, ktoré sa na danom obchode podielali; pocet alebo mnozstvo, ako
aj typ exempldrov, ndzvy druhov, ako sa uvadzaji v prilohdch I, Il a Il a v pripade potreby aj velkost a pohlavie
danych exemplérov.

7. Kazda strana vypractiva pravidelné spravy o plneni zdvizkov tohto dohovoru a postupuje sekretaritu:

a) raz ro¢ne spravu obsahujicu zhrnutie Gdajov uvedenych v pism. b) ods. 6 tohto ¢lanku a

b) kazdé dva roky spravu o legislativnych, regula¢nych a spravnych opatreniach podniknutych v zdujme presadzovania
ustanoveni tohto dohovoru.

8. Informicie uvedené v odseku 7 tohto ¢ldnku budd verejne k dispozicii, pokial to nebude v rozpore s pravnymi
predpismi dotknutej strany.
Cldnok IX
Riadiace a vedecké orginy
1. Kazdd strana vymenuje na tcely tohto dohovoru:
a) jeden alebo viac riadiacich orgdnov oprdvnenych vyddvat povolenia alebo certifikdty v mene tejto strany a
b) jeden alebo viac vedeckych orgdnov.

2. Stat ukladajici listinu tykajticu sa ratifikdcie, prijatia, schvélenia alebo pristiipenia, zdrovei ozndmi depozitdrnej
vldde ndzov a adresu riadiaceho orgdnu splnomocneného rokovat s inymi stranami a so sekretaridtom.

3. Kazdd zmenu vo vymeniivani alebo splnomocneni podla ustanoveni tohto ¢linku ozndmi prislusnd strana
sekretariatu, ktory o nej informuje vetky ostatné strany.

4.  Kazdy riadiaci orgdn uvedeny v odseku 2 tohto ¢ldnku je povinny na ziadost sekretaridtu alebo riadiaceho orgdnu
inej strany postipit im odtlacok peciatok, pecati alebo inych znaciek pouZivanych na osved¢ovanie povoleni
a certifikdtov.
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Cldnok X
Obchod so $titmi, ktoré nie sa stranami tohto dohovoru

V pripade vyvozu alebo opitovného vyvozu do Stitu, ktory nie je stranou tohto dohovoru, alebo dovozu z takéhoto
§tdtu, moze ktordkolvek strana akceptovat namiesto predmetnych povoleni a certifikitov porovnatelné dokumenty
vydané prislusnymi orgdnmi daného statu, ktoré v zdsade zodpovedaji poziadavkim tohto dohovoru tykajicim sa
povolenti a certifikdtov.

Cldnok XI

Konferencia zmluvnych strin

1. Sekretaridt zvold zasadanie konferencie strdn najneskor dva roky po nadobudnuti G¢innosti tohto dohovoru.

2. Neskor zvoldva sekretariat pravidelné zasadania najmenej raz za dva roky, pokial konferencia nerozhodla inak, ako
aj mimoriadne zasadania kedykolvek, a to na zdklade pisomnej Ziadosti najmenej jednej tretiny stran.

3. Na pravidelnych, ako aj mimoriadnych zasadaniach strany prerokiivajii plnenie tohto dohovoru a mozu:

a) urobit také opatrenia, ktoré st nevyhnutné na to, aby sekretaridtu umoznili plnit si povinnosti a prijimat financné
opatrenia;

b) posudzovat a prijimat zmeny priloh I a II v stlade s ¢lankom XV;

¢) preskiimat pokrok uskuto¢fiovany v rdimci obnovy stavu a ochrany druhov zaradenych do priloh I, IT a II;
d) prijimat a posudzovat akékolvek spravy predlozené sekretaridtom alebo ktoroukolvek stranou a

e) v pripade potreby vyddvat odporticania na zlep$enie ti¢innosti tohto dohovoru.

4. Na kazdom pravidelnom zasadani mozu strany urcit ¢as a miesto budiceho pravidelného zasadania, ktoré sa
uskuto¢ni v stlade s ustanoveniami odseku 2 tohto ¢lanku.

5. Na zasadani moZu strany stanovit a prijat rokovaci poriadok daného zasadania.

6.  Organizdcia Spojenych ndrodov, jej S$pecializované agentiry a Medzindrodnd agentira pre atémovi energiu, ako aj
ktorykolvek §tdt, ktory nie je ¢lenom tohto dohovoru, mozu byt na zasadaniach konferencie zastiipeni pozorovatelmi,
ktori maju prava tcastnikov, ale nemaja pravo hlasovat.

7. Ktorykolvek subjekt alebo organizicia s odbornou kvalifikiciou tykajicou sa ochrany, zachovania volne Zijicich
zivocichov alebo rastlin, pripadne s kvalifikdciou tykajiicou sa riadenia v tejto oblasti, ktory upovedomil sekretaridt
o svojom prian{ byt zastGpeny pozorovatelmi na zasadaniach konferencie, bude mat na zasadanie pristup, pokial sa
proti tomu nepostavi najmenej jedna tretina pritomnych stran:

a) medzindrodné vlddne alebo mimovlddne organizicie alebo subjekty, ako aj vnitrostitne vlidne organizicie a subjekty
a

b) vnitrostitne mimovlddne organizdcie alebo subjekty, ktoré na tento tcel schvilil stat, v ktorom sidlia.

Pokial st pripusteni na zasadanie konferencie, maji tito pozorovatelia pravo Gcastnikov, ale nemaji pravo hlasovat.

Cldnok XII
Sekretaridt

1.  Po nadobudnuti G&innosti tohto dohovoru zriadi vykonny riaditel programu OSN pre Zzivotné prostredie
sekretaridt. Prislusné medzivlddne alebo mimovlddne medzindrodné alebo vnitrostitne organizicie a subjekty, ktoré
maji odborni kvalifikdciu tykajicu sa ochrany a zachovania volne Zijucich Zivocichov a rastlin, ako aj riadenia v tejto
oblasti, m6zu vykonnému riaditelovi poskytovat pomoc, ktorej vhodny rozsah a spésob sdm stanovi.
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2. Ulohou sekretariatu je:
a) organizovat a zabezpeCovat zasadanie strdn;
b) plnit povinnosti, ktoré mu boli zverené podla ustanoveni ¢ldnku XV a XVI tohto dohovoruy;

¢) v sulade s programom schvalenym konferenciou strdn vykondvat vedecké a odborné studie, ktoré prispeju k plneniu
tohto dohovoru, ako aj stidie tykajice sa noriem pre nalezitG pripravu a prepravu Zivych exempldrov a prostriedkov
identifikicie exemplarov;

d) Studovat spravy strdn a vyzadovat od strdn také dopliujice udaje, ktoré si podla jeho mienky potrebné na
zabezpecenie plnenia tohto dohovoru;

e) upozorfovat strany na vSetky materidly tykajtce sa cie[ov tohto dohovoru;

f) pravidelne publikovat a rozposielat strandm aktudlne vydania priloh I, II a III, ako aj vSetky informadcie, ktoré ulahcia
identifikdciu exempldrov druhov zaradenych do tychto priloh;

g) pripravovat raz za rok sprdvu o svojej praci a o plneni tohto dohovoru ur¢end strandm, ako aj dalsie spravy, ktoré si
mozu vyZiadat zasadania stran;

h) vypracivat odporicania tykajiice sa plnenia cielov a ustanoveni tohto dohovoru vratane vymeny informacii vedeckej
alebo odbornej povahy;

i) plnit v3etky dalsie dlohy, ktorymi ho mozu poverit strany.

Cldnok XIIT
Medzindrodné opatrenia

1. Ak sa sekretaridt na zdklade dorucenych informdcii ubezpedi, ze ktorykolvek druh zaradeny do prilohy I alebo II je
nepriaznivo ovplyviiovany obchodom s exempldrmi tohto druhu, alebo Ze sa ustanovenia tohto dohovoru déinne
neplnia, ozndmi to oprdvnenému riadiacemu orgdnu prislusnej strany alebo stran.

2. Ak niektord strana dostane ozndmenie, ako sa uvddza v odseku 1 tohto ¢lanku, informuje ¢o najskor sekretariat
o vietkych zdvaznych skuto¢nostiach, pokial to umoziuji jej prévne predpisy, a podla potreby navrhne ndpravné
opatrenia. Ak dand strana povaZuje za Ziaduce zacat vySetrovanie, moZe toto vySetrovanie vykonat jedna alebo viaceré
osoby, ktoré st danou stranou na tento G¢el vyslovne opravnené.

3. Informdcie poskytnuté stranou alebo informdcie, ktoré sii vysledkom vySetrovania, ako sa uvddza v odseku 2 tohto
¢lanku, preskiima budica konferencia strdn, ktord moze vydat akékolvek odporicania, ktoré uznd za vhodné.

Cldnok XIV
Vplyv na vnitrostitne pravne predpisy a medzinirodné dohovory
1. Ustanovenia tohto dohovoru nijako nezasahujii do préva strén prijat:

a) prisnejsie vnutrostitne opatrenia tykajice sa podmienok obchodu s exemplarmi druhov zaradenych do prilohy I, II
a Il ich ziskavania, drzby alebo prepravovania, alebo ich dplny zdkaz, alebo

b) vnitrostitne opatrenia obmedzujtce alebo zakazujice obchod s druhmi nezaradenymi do prilohy I, II alebo III, ich
ziskavanie, drzbu alebo prepravovanie.

2. Ustanovenia tohto dohovoru nijako nezasahuji do ustanoveni akychkolvek vndtrostitnych opatreni alebo
povinnosti, ktoré strandm vyplyvajii z akejkolvek zmluvy, dohovoru alebo medzindrodnej dohody tykajiicej sa dalsich
aspektov obchodu s exempldrmi alebo ich ziskavania, drzby a prepravy, ktord pre danii stranu plati alebo neskor moze
nadobudntt platnost, a to vritane akychkolvek colnych opatreni, opatreni v oblasti verejného zdravia a veterindrnej
alebo rastlinnej karantény.

3. Ustanovenia tohto dohovoru nijako nezasahuji do ustanoveni alebo povinnosti, ktoré strandm vyplyvaji
z akejkolvek zmluvy, dohovoru alebo medzindrodnej dohody, ktorti uzavreli, alebo ktortt mézu neskor uzavriet Stty
vytvdrajiice Gniu alebo regiondlnu dohodu o obchode, ktorou sa zriaduje alebo zachovdva spolo¢nd vonkajsia colnd
kontrola a odstrafiuje colnd kontrola medzi jej zmluvnymi stranami, pokial sa tieto ustanovenia alebo povinnosti tykaji
obchodu medzi ¢lenskymi $tdtmi tejto inie alebo dohody.
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4. Clensky stat tohto dohovoru, ktory je zdroven Gcastnikom akejkolvek inej zmluvy, dohovoru alebo medzinirodnej
dohody, ktord je platnd v case, ked nadobudne té¢innost tento dohovor, a podla ustanoveni ktorych sa zabezpecuje
ochrana morskych druhov zaradenych do prilohy II, je oslobodeny od povinnosti, ktoré prent vyplyvaji z ustanoveni
tohto dohovoru v savislosti s obchodom s exempldrmi druhov zaradenych do prilohy II ulovenych lodami registro-
vanymi v tomto $tdte a v stlade s ustanoveniami uvedenej zmluvy, dohovoru, alebo medzindrodnej dohody.

5. Bez ohladu na ustanovenia ¢ldnkov III, IV a V je na vyvoz exempldrov ziskanych v stlade s odsekom 4 tohto
¢lanku potrebny iba certifikt riadiaceho orgdnu $titu introdukcie o tom, Ze exempldre boli ziskané v stlade s ustano-
veniami inej predmetnej zmluvy, dohovoru alebo medzindrodnej dohody.

6. Ni¢ z tohto dohovoru nemd vplyv na kodifikdciu a pripravu predpisov v oblasti morského prava konferenciou
OSN o morskom prdve zvolanej v zmysle rezoltcie ¢. 2750 C (XXV) Valného zhromazdenia OSN, ani na stcasné alebo
budiice ndroky a pravne ndzory ktoréhokolvek $titu tykajice sa morského prava a povahy a rozsahu pravomoci
pobreznych a vlajkovych $tatov.

Cldnok XV
Zmeny priloh I a Il

1.V suvislosti s predkladanim ndvrhov zmien priloh I a II na zasadaniach konferencie strin sa uplatiuji tieto
ustanovenia:

a) Ktordkolvek strana moze podat navrh na zmenu prilohy I alebo II na prerokovanie na budiicom zasadani. Text po-
zmenovacieho navrhu ozndmi sekretaridtu najneskor 150 dni pred zasadanim. Sekretaridt poziada o konzulticie
tykajice sa predmetnej zmeny ostatné strany a zainteresované subjekty podla ustanoveni pism. b) a ¢) ods. 2 tohto
¢lanku a najneskor 30 dni pred zasadanim ozndmi odpoved vietkym strandm.

b) Zmeny sa prijimaji dvojtretinovou vicsinou pritomnych a hlasujicich strdn. ,Pritomnymi a hlasujicimi stranami sa
na tento Gcel rozumeju pritomné strany hlasujice za alebo proti. Strany, ktoré sa zdrzali hlasovania, sa do dvoch
tretin poZadovanych na prijatie zmeny nepocitaja.

¢) Zmeny prijaté na zasadani nadobutdaji t¢innost 90 dni po zasadani, a to pre vSetky strany s vynimkou strdn, ktoré si
uplatiujii vyhradu podla odseku 3 tohto ¢ldnku.

2. Medzi zasadaniami konferencie strdn sa na zmeny priloh I a II uplatilujii tieto ustanovenia:

a) Ktordkolvek strana moze navrhnit prerokovanie zmeny prilohy I alebo Il medzi zasadaniami na zdklade pisomného
postupu stanoveného v tomto odseku.

b) V pripade morskych druhov sekretaridt bezprostredne po tom, ako dostane text ndvrhu zmeny, ozndmi jeho znenie
strandm. Zdroven poziada o konzulticiu aj medzindrodné institicie, ktoré sa zaoberaji tymito druhmi, a to
predovsetkym s cielom ziskat vedecké tidaje, ktoré by mu tieto institdcie mohli poskytnit, a s cielom zabezpecit
koordindciu so vSetkymi ochrandrskymi opatreniami, uplatiovanymi tymito institiiciami. Sekretaridt ¢o najskor
ozndmi strandm ndzory a udaje ziskané od tychto institiicii, ako aj svoje vlastné zistenia a odportcania.

¢) V pripade inych ako morskych druhov sekretaridt bezprostredne po tom, ako dostane text ndvrhu zmeny, ozndmi
jeho znenie strandm a ndsledne ich ¢o najskor informuje o svojich vlastnych odporicaniach.

d) V priebehu 60 dni odo dia, ked sekretaridt ozndmil strandm svoje odporicania podla pism. b) alebo ¢) tohto
odseku, mozZe ktordkolvek strana postupit sekretaridtu akékolvek pripomienky k predkladanému navrhu zmeny, ako
aj vSetky prislusné vedecké tdaje a informdcie.

e) Sekretaridt stranim v ¢o najkratSom Case ozndmi odpovede, ktoré dostal, ako aj svoje vlastné odportcania.

f) Ak v priebehu 30 dni odo diia ozndmenia odpovedi a odporicani podla ustanovenia pism. e) tohto odseku
sekretaridt nedostane Ziadnu ndmietku, zmena nadobudne t¢innost o 90 dni neskor a bude platit pre vietky strany
s vynimkou tych, ktoré si uplatiiuji vyhradu v silade s odsekom 3 tohto ¢lanku.
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g) Ak sekretaridt dostane od niektorej strany ndmietku, ndvth zmeny je predmetom pisomného hlasovania v stlade
s ustanoveniami pism. h), i) a j) tohto odseku.

h) Sekretaridt ozndmi strandm, Ze dostal ozndmenie o ndmietke.

i) Ak v priebehu 60 dni odo dia ozndmenia podla pism. h) tohto odseku nedostane sekretaridt najmenej od polovice
stran kladné ¢i zdporné hlasy alebo informdcie o zdrzani sa hlasovania, ndvrh zmeny sa odro¢i na prerokovanie na
budiicom zasadani konferencie.

hlasujticich za alebo proti.
k) Sekretaridt ozndmi vetkym strandm vysledok hlasovania.

1) Ak dojde k prijatiu navrhovanej zmeny, tito zmena nadobudne t¢innost 90 dni potom, ako sekretaridt ozndmi jej
prijatie, a to pre vietky strany s vynimkou tych, ktoré si uplatiiuji vyhradu v stlade s odsekom 3 tohto ¢lanku.

3. Pocas obdobia 90 dni stanoveného v pism. c) ods. 1 alebo v pism. I) ods. 2 tohto ¢lanku moéze ktordkolvek strana
pisomne ozndmit u depozitirnej vlddy vyhradu k danej zmene. Az do odvolania tejto vyhrady sa predmetnd strana
povazuje za §tit, ktory nie je stranou tohto dohovoru, pokial ide o obchod s prislusnymi druhmi.

Cldnok XVI
Priloha III a jej zmeny

1. Ktordkolvek strana moze sekretaridtu kedykolvek predlozit zoznam druhov, ktoré oznadi za druhy podliehajice
pravnym predpisom v ramci jej pravomoci na tcel uvedeny v odseku 3 ¢lanku II. V prilohe III sa uvddzaji ndzvy stran,
ktoré navrhuji dané druhy zaradit do predmetnej prilohy, vedecké ndzvy tychto predlozenych druhov a vietky casti
alebo derivéty z prislusnych Zivocichov a rastlin, ktoré sa uvddzajii pri danom druhu na Gcely pism. b) ¢lanku L

2. Kazdy zoznam predloZeny podla ustanoveni odseku 1 tohto ¢ldnku ozndmi sekretaridt v ¢o najkratSom case po
jeho doruceni prislusnym strandm. Zoznam nadobudne G¢innost 90 dni po ddtume ozndmenia ako sicast prilohy IIL.
Kedykolvek po postipeni takého zoznamu moze ktordkolvek strana pisomnym ozndmenim depozitdrnej vlade vzniest
vyhradu vzhladom na ktorykolvek druh alebo ktortikolvek jeho cast alebo derivdt, pricom sa aZ do odvolania tejto
vyhrady predmetny $tit povaZuje za $tit, ktory nie je stranou tohto dohovoru, pokial ide o obchod s prislusnymi
druhmi alebo derivatmi.

3. Strana, ktord predlozila ndvrh na zaradenie druhu do prilohy I, moZze tento ndvrh kedykolvek odvolat
predlozenim ozndmenia na sekretaridt, ktory o tomto odvolani informuje vetky strany. Odvolanie nadobudne Gi¢innost
30 dni odo dia tohto ozndmenia.

4. Kazdd strana, ktord predkladd zoznam podla ustanoveni odseku 1 tohto cldnku, predlozi sekretaridtu koépie
vietkych vnttro$titnych zdkonov a inych pravnych predpisov uplatnitelnych na ochranu tychto druhov, ako aj
akékolvek vyklady k nim, ktoré uznd za vhodné, alebo ktoré si sekretaridt vyziada. Pokial je dotknuty druh zaradeny do
prilohy III, dand strana nadalej predkladd vsetky ndvrhy zmien prislusnych zdkonov a inych pravnych predpisov alebo
akékolvek k nim prijaté vyklady.

Clanok XVII

Zmeny dohovoru

1. Na zdklade pisomnej Ziadosti najmenej jednej tretiny stran tykajiicej sa prerokovania a prijatia ndvrhov zmien k
tomuto dohovoru zvold sekretaridt mimoriadne zasadanie konferencie strdn. Také ndvrhy zmien sa prijimaji dvojtre-

pritomné strany hlasujice za alebo proti. Strany, ktoré sa zdrzali hlasovania, sa do dvoch tretin pozadovanych na prijatie
zmeny nepocitaju.

2. Text kazdého predkladaného ndvrhu zmeny ozndmi sekretaridt vSetkym strandm najneskor 90 dni pred zasadanim.
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3. Pre strany, ktoré ho prijali, nadobudne ndvrh zmeny a¢innost 60 dni po tom, ¢o dve tretiny strdn uloZili svoje
listiny o prijati tejto zmeny u depozitdrnej vlady. Nasledne pre kazda dalsiu stranu nadobtida zmena tcinnost 60 dni
potom, ¢o tato strana uloZila svoju listinu o prijati zmeny.

Cldnok XVIII

Riesenie sporov

1. Akykolvek spor tykajici sa vykladu alebo plnenia ustanoveni tohto dohovoru, ktory vznikne medzi dvoma alebo
viacerymi stranami, sa musi prerokovat medzi stranami, ktoré st i¢astnikmi tohto sporu.

2. Ak dany spor nemozno vyrie$it podla odseku 1 tohto ¢lanku, mozu prislusné strany po vzdjomnej dohode
predlozit spor na rozhodcovské konanie, a to najmi na Stdly rozhodcovsky sid v Haagu, pricom pre strany predkla-
dajtice spor stdu je rozhodnutie vyplyvajice z daného konania zdvizné.

Cldnok XIX
Podpis

Tento dohovor je otvoreny na podpis vo Washingtone do 30. aprila 1973, a potom v Berne do 31. decembra 1974.

Cldnok XX
Ratifikdcia, prijatie a schvélenie

Tento dohovor podlicha ratifikdcii, prijatiu alebo schvéleniu. Listiny o ratifikdcii, prijati alebo schvéleni sa ulozia u vlady
Svaj¢iarskej konfederacie, ktord je depozitdrnou vlddou.

Cldnok XXI
Pristdpenie

1. Tento dohovor je otvoreny na pristipenie bez ¢asového obmedzenia. Listiny o pristdpeni sa ulozia u depozitirnej
vlady.

2. Tento dohovor je otvoreny na pristipenie regiondlnych organizicii pre hospodarsku integriciu zriadenych
zvrchovanymi $tdtmi, priCom tieto organizdcie maji prdvomoc rokovat o medzindrodnych dohodéch v zdlezitostiach,
ktoré im postapili ich ¢clenské $tity, a na ktoré sa vztahuje tento dohovor, uzatvdrat takéto dohody a vykondvat ich.

3. Prislusné organizdcie uvedd v listine o pristdpeni rozsah svojej pravomoci vzhladom na zéleZitosti, ktoré sa danym
dohovorom riadia. Tieto organizdcie informujii depozitdrnu vlddu o akejkolvek podstatnej dprave rozsahu svojej
pravomoci. Depozitirna vldda poskytne strandm ozndmenia od regiondlnych organizdcii pre hospoddrsku integriciu
tykajiice sa ich pravomoci stvisiacich so zélezitostami, ktoré sa riadia tymto dohovorom, ako aj ozndmenia tykajice sa
Uprav tychto pravomoci.

4. Dané regionalne organizicie pre hospodarsku integraciu si v rdmci otdzok patriacich do ich pravomoci uplatiiuji
prava a plnia povinnosti, ktoré sa tymto dohovorom ukladaji ich ¢lenskym $tatom, ktoré si stranami dohovoru.
V takychto pripadoch nie st ¢lenské staty tychto organizacii opravnené uplatiovat tieto prava jednotlivo.

5. Regiondlne organizicie pre hospodarsku integraciu si v oblastiach svojej pravomoci uplatiiuji svoje hlasovacie
prévo s poctom hlasov rovnajicim sa poctu ich clenskych $titov, ktoré si stranami dohovoru. Takéto organizdcie
nemajt hlasovacie pravo, ak ich ¢lenské staty vyuzivaji svoje hlasovacie privo a naopak.

6. Kazdy odkaz na ,stranu“ v zmysle ¢linku 1 pism. h) tohto dohovoru, na ,§tat”/,3taty” alebo ,8tdt, ktory je stranou”|
,Staty, ktoré st stranami“ dohovoru sa zdroveni povaZzuje za odkaz na akdkolvek regiondlnu organizdciu pre hospoddrsku
integrdciu s prdvomocou rokovat o medzindrodnych dohodach v zédleZitostiach, na ktoré sa vztahuje tento dohovor,
uzatvérat takéto dohody a vykondvat ich.
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Cldnok XXII
Nadobudnutie a¢innosti

1. Tento dohovor nadobtida ti¢innost 90 dni po uloZeni desiatej listiny o ratifikdcii, prijati, schvaleni alebo pristapeni
u depozitdrnej vlady.

2. Pre kazdy stét, ktory ratifikuje, prijima alebo schvaluje tento dohovor alebo k nemu pristupuje po uloZeni desiatej
listiny o ratifikdcii, prijati, schvdleni alebo pristipeni, nadobida tento dohovor t¢innost 90 dni po tom, ako dany stdt
ulozil svoju listinu o ratifikdcii, prijati, schvéleni alebo pristapent.

Clanok XXIII
Vyhrady

1. Ustanovenia tohto dohovoru nepodlichaji vieobecnym vyhraddm. Osobitné vyhrady mozno vzniest v stlade
s ustanoveniami tohto ¢linku a ¢lankov XV a XVI.

2. Kazdy $tat si moze pri ukladani listiny o ratifikdcii, prijati, schvéleni alebo pristipeni uplatnit osobitné vyhrady
tykajice sa:

a) ktoréhokolvek druhu zaradeného do prilohy I, II alebo III alebo
b) ktorejkolvek casti alebo derivitu uvedeného v stvislosti s druhmi zaradenymi do prilohy IIL

3. Az do odvolania svojej vyhrady uplatnenej v zmysle ustanoveni tohto ¢lanku sa dand strana povaZzuje za $tat, ktory
nie je stranou tohto dohovoru, pokial ide o obchod s prislusnymi druhmi alebo ich Castami, pripadne derivatmi
uvedenymi v predmetnej vyhrade.

Cldnok XXIV
Vypovedanie dohovoru

Ktordkolvek strana moze tento dohovor kedykolvek vypovedat na zdklade pisomného ozndmenia depozitdrnej vldde.
Vypoved nadobudne Gcinnost dvandst mesiacov po doruceni ozndmenia depozitirnej vlide.

Cldnok XXV
Depozitir

1. Origindl tohto dohovoru v anglickom, ¢inskom, franctizskom, ruskom a $panielskom jazyku, pricom vietky znenia
st rovnako autentické, sa ulozi u depozitdrnej vlady, ktord postipi jeho tradne osvedéent képiu kazdému $tdtu, ktory
dohovor podpisal, alebo ulozil svoju listinu o pristiipent.

2. Deporzitirna vlidda informuje vSetkych signatirov a pristupujice $tity, ako aj sekretaridt o podpisani tohto
dohovoru, o uloZeni listin o ratifikicii, prijati, schvéleni alebo pristipeni, o nadobudnuti G¢innosti tohto dohovoru,
o jeho zmendch, o vzneseni a odvolani vyhrad, ako aj o ozndmeniach tykajicich sa vypovedania dohovoru.

3. Bezprostredne po nadobudnuti G¢innosti tohto dohovoru postipi depozitirna vlada jeho tradne osvedéent képiu

sekretaridtu Organizdcie Spojenych ndrodov na registrdciu a uverejnenie v sdlade s ¢lankom 102 Charty Organizicie
Spojenych nérodov.

Na dokaz toho splnomocneni zdstupcovia, riadne opravneni na tento tcel, podpisali tento dohovor.

Vo Washingtone treticho marca tisicdevitstosedemdesiattri.
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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) 2015/452
z 18. marca 2015,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvira
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami, a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) & 234]79, (ES) & 1037/2001 a (ES) ¢ 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovujd kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v Casti A prilohy XVI k uvedenému narjadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa Vyp0c1taju kazdy pracovny den v stilade s ¢linkom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢linku 136 vykondvacieho nariadenia (EU) & 5432011 sii stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 18. marca 2015

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.



19.3.2015 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 75/17

PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 IL 94,1
MA 91,2
TR 89,9
77 91,7
0707 00 05 JO 229,9
MA 179,7
TR 173,0
77 194,2
0709 93 10 MA 98,1
TR 184,3
77 141,2
0805 10 20 EG 44,0
IL 75,5
MA 52,7
TN 55,0
TR 71,2
77 59,7
0805 50 10 TR 61,5
77 61,5
0808 10 80 AR 94,0
BR 70,7
CL 106,3
CN 81,0
MK 28,7
us 174,9
77 92,6
0808 30 90 AR 102,3
CL 140,5
us 124,8
ZA 111,4
77 119,8

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o Statistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiry krajin a dzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE RADY (EU) 2015/453
zo 16. marca 2015,

ktorym sa vymeniivajd ¢len a ndhradnik riadiacej rady Eurépskej agentiry pre bezpecnost
a ochranu zdravia pri prici za Dinsko a Nemecko

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2062/94 z 18. jila 1994, ktorym sa zriaduje Eurdpska agentiira pre bezpecnost
a ochranu zdravia pri préci (!), a najmé na jeho ¢ldnok 8,

so zretelom na zoznamy kandidatov, ktoré Rade predlozili vlady clenskych $titov a zamestnanecké a zamestndvatelské
organizacie,

so zretelom na zoznamy ¢lenov a ndhradnikov Poradného vyboru pre bezpe¢nost a ochranu zdravia pri préci,

kedze:

(1)  Rada rozhodnutiami z 2. decembra 2013 (},12. jina 2014 (}), 18. novembra 2014 (*) a 15. decembra 2014 ()
vymenovala ¢lenov a nédhradnikov riadiacej rady Eurdpskej agentiry pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci
na obdobie, ktoré sa konci 7. novembra 2016.

(2)  Zamestnaneckd organizicia Eurépska odborovd konfedericia (ETUC) a zamestndvatelskd organizdcia

BUSINESSEUROPE predlozili ndvrhy na kandiddtov na dve neobsadené miesta,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Za ¢lena a nédhradnika riadiacej rady Eurépskej agentiiry pre bezpecnost a ochranu zdravia pri prici sa na obdobie, ktoré
sa kon¢{ 7. novembra 2016, vymentvaji:

II. ZASTUPCOVIA ZAMESTNANECKYCH ORGANIZACI

Krajina Néhradnik

Nemecko pani Susanne JASPER

Il. ZASTUPCOVIA ZAMESTNAVATELSKYCH ORGANIZACI

Krajina Clen

Dénsko pani Lena SOBY

() U.v.ESL216,20.8.1994,s.1.

() Rozhodnutie Rady z 2. decembra 201 3, ktorym sa vymentivajii ¢lenovia a ndhradnici riadiacej rady Eurdpskej agenttry pre bezpecnost
a ochranu zdravia pri praci (U. v.EUC 360,10.12.2013,s. 8).

(*) Rozhodnutie Rady z 12. jina 2014, ktorym sa vymendvaji ¢lenovia a ndhradnici riadiacej rady Eurdpskej agentiry pre bezpecnost
a ochranu zdravia pri praci za Litvu a Maltu (U. v. EU C 182, 14.6.2014, s. 14); rozhodnutie Rady z 12. jina 2014, ktorym sa
vymentvaji Clenovia a ndhradnici riadiacej rady Eurdpskej agenttiry pre bezpecnost a ochranu zdravia pri prici za Franctzsko
(U.v.EUC186,18.6.2014,s. 5).

(*) Rozhodnutie Rady z 18. novembra 2014, ktorym sa vymentvaji ¢len a ndhradnik riadiacej rady Eurépskej agentiiry pre bezpecnost
a ochranu zdravia pri praci za Loty$sko (U. v. EU C 420, 22.11.2014, 5. 6).

() Rozhodnutie Rady z 15. decembra 2014, ktorym sa vymentiva ¢len riadiacej rady Eurépskej agentiry pre bezpe¢nost a ochranu zdravia
pri praci za Nemecko (U. v. EU C 453,17.12.2014, 5. 2).
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Cldnok 2

Clenov a néhradnikov, ktorf este nie st navrhnuti, vymenuje Rada neskor.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobida t¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 16. marca 2015

Za Radu

predseda
J. DUKLAVS
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KORIGENDA

Korigendum k nariadeniu Rady (EU) & 1285/2009 z 22. decembra 2009, ktorym sa vykoniva

¢ldnok 2 ods. 3 nariadenia (ES) & 2580/2001 o urcitych obmedzujiicich opatreniach zameranych

proti ur¢itym osobidm a subjektom s ciefom boja proti terorizmu a ktorym sa zrusuje nariadenie
Rady (ES) & 501/2009

(Uradny vestnik Eurdpskej iinie L 346 z 23. decembra 2009)

Na strane 39 v ndzve a obsahu:

namiesto: ,Nariadenie Rady (EU) ¢. 1285/2009 z 22. decembra 2009, ...«
md byt: ,Vykondvacie nariadenie Rady (EU) ¢. 1285/2009 z 22. decembra 2009, ...
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